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Dolphin Dance

Sinha

Vibrations
Boplicity

Speak Low

Stadium Jazz
Sea Lady
Scintella Suite

Africa

Ensemble de musique de chambre jazz Il et 11l de McGill
McGill Chamber Jazz Ensemble I1 & 111

Ensemble de musique de chambre jazz Il de McGill / McGill Chamber Jazz Ensemble I/

I'll Remember April Gene De Paul (1919-1988)

Ensemble de musique de chambre jazz [l de McGill / McGill Chamber Jazz Ensemble I]

The Mingusian Grinder Bill Mahar (n.en / b.1960)

Thursday, April 11,2024
7:30 p.m.

Bill Mahar, Carlos Jiménez, directeurs / directors

Herbie Hancock (n. en / b.1940)
arr. Carlos Jiménez
arr. C. Jiménez

Chico Buarque (n.en / b.1944), Jodo Bosco (n.en / b.1946)
arr. C. Jiménez

Mal Waldron (1925-2002)
Gil Evans (1912-1988)

Kurt Weil (1900-1950)
arr. Chuck Israels (n.en / b.1936)

entracte

Donny McCaslin (n.en / b. 1966)
Kenny Wheeler (1930-2014)
Jimmy Giuffre (1921-2008)

John Coltrane (1926-1967)




ENSEMBLE DE MUSIQUE DE CHAMBRE JAZZ Il DE McGILL

McGILL CHAMBER JAZZ ENSEMBLE II

Bill Mahar, chef / conductor

voix / voice
Félicia Turgeon Rivard

flate /flute, piccolo
Adelelina Steinmetz

saxophone alto / alto saxophone
Ingrid Li

saxophone baryton / baritone saxophone
Nickey Lamoureux

trompettes / trumpet
Juan Hernandez-Barbosa
Sasha Charity

guitares / guitar
Camille Belisle
Gabriel Newman

contrebasse / double bass
Joao Menegale Barbi

piano
Samuel Fortin

batterie / drums, vibraphone
Riley Dibble
Julian Ferrer

ENSEMBLE DE MUSIQUE DE CHAMBRE JAZZ 11l DE McGILL

McGILL CHAMBER JAZZ ENSEMBLE III

Carlos Jiménez, chef / conductor

voix / voice
Elizabeth Cormier

flite, saxophone ténor /
flute, tenor saxophone
Chloe Jackson-Reynolds

trompette / trumpet
Sonja Colford

trombone
Ethan Chen

basses / bass
Skylar Cress
Juno Hamilton

pianos / piano
Marie-Jeanne Ethier
Griffin Linklater

batterie / drums
Ryan Bennett

congas, vibraphone
Tibao Leborgne

Ce concert fait partie des épreuves imposées aux étudant-e-s pour I'obtention de leur dipléme respectif.
This concert is presented in partial fulfilment of the requirements for the degree or diploma programme of the students listed.




